FENYES BALAZS
KIRALYTISZTELET A RABBINIKUS HAGYOMANYBAN

RAsI, a 11. szazad Tora- és Talmud-kommentatorok oriasa Jakov
torténetébdl vezeti le a koronas f6 tiszteletét: ,Es tudtara adtik
Jakobnak mondvan: Imé a te fiad Jozsef hozzad j6; és Gsszeszedé erejét
Izraél, s feliile az d4gyon.” A hagyomdany szerint ekkor Jakov Joszefnek
nem mint fianak, hanem mint Egyiptom alkirdlyanak adta meg a
tiszteletet.! Az alabbiakban a zsidosag lojalitistechnikdinak
hagyomanyos kereteit — tehat a halacha, illetve a rabbinikus
hagyomany erre vonatkozé eldirdsait — fogom attekinteni. ElOszor
vizsgaljuk meg, mi a helyzet Faradval kapcsolatban! Kezdetben
természetesen itt is a kiralytiszteletet latjuk: Joszef, amikor Farad elé
kell jarulnia, megborotvalkozik és ruhat valt.> Joszef testvérei Farad
elétt ez utdbbi szolgaiként aposztrofaljak magukat.® Jdkov, amikor
Joszef bemutatja &t Faradnak, megaldja Faraot.* Ezzel szemben a
rabbinikus hagyomany egésze ,,rose”’-ként, gonoszként beszél arrdl a
Faraor6l, amelyik nemcsak rabszolgasagba taszitotta Joszef és
testvéreinek leszarmazottait, a Bné Jiszroelt, hanem szembeszallt az O-
valoval: ,,Mondta Farao: Ki az O-vald, kinek szavara hallgassak, hogy
elbocsassam Izraélt? Nem ismerem az O-valot és Izraélt sem fogom
elbocsatani.” A Toérdban a kovetkezd micvdk vonatkoznak a zsido
kiralyra:

,...testvéreid koziil tégy magad f61¢ kiralyt, nem tehetsz magad

folé idegen férfit, a ki nem testvéred. Csakhogy ne szerezzen

maganak sok lovat,’ és vissza ne vigye a népet Egyiptomba, azért

hogy szerezzen sok lovat, az O-val6 pedig azt mondta nektek: ne

Berésisz 48:2, RASI ad loc. A bibliai idézetek forditasai az ugynevezett IMIT-
Bibliabdl valok. Teljes kétnyelvii (héber-magyar) Biblia két kétetben. Valtozatlan
utannyomas. Budapest: Makkabi, 19942, A talmudi, illetve a rabbinikus irodalombél
vett egyéb idézetek sajat forditasaim.

2 bid. 41:14.

3 1bid. 47:10.

4 Ibid. 47:3-4.

5 Semosz 5:2.

¢ Az egyiptomiak az Obirodalom koraban - ugy tiinik - nem ismerték a lovakat,
hasznalatuk csak a hiikszoszok révén terjedt el. A Toraban kilencszer szerepel a 16
(’szusz’) sz6, mindannyiszor az egyiptomiakkal kapcsolatban.
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térjetek tobbé vissza ezen uton. Es ne vegyen magéanak sok nét,’
hogy el ne térjen szive; és ezilistot meg aranyat ne szerezzen
magéanak nagyon sokat. Es 1észen midén majd il kiralyi tronjan,
irja le maganak kdnyvbe e tan masolatat abbol, mely a levita
papok el6tt van. Legyen nala és olvasson benne élete minden
napjaiban, hogy megtanulja félni az O-valét az 6 Istenét, hogy
megOrizze mind e tan szavait és a torvényeket, hogy megtegye.
Hogy f6liil ne emelkedjék szive a testvérein és hogy el ne térjen
a parancsolattol se jobbra se balra, azért hogy hosszu életii legyen
uralmaban & meg fiai Izrael kozepette.”®

A rabbinikus hagyomany nem tal pozitivan viszonyul a
kiralysag intézményéhez, mert a proféta szerint a kirdlysag egyediil az

O-valdt illeti: ,Es az 0-valo lesz kiraly az egész f61dén, azon a napon
lesz az O-vald egy és a neve egy.”

,,A Bolcsek szerint a Szent, Aldassék, azt mondta: ’Ebben a
vilagban kértetek kiralyokat, és kiralyok lettek Izraelben, és
miattuk vesztetek el kard altal.” Saul miatt hullottak el a Gilboa-
hegyen. Honnan tudjuk? °...és megfutamodtak Izraél emberei a
filiszteusok eldl és elestek halottan a Gilboa hegyén’'® David
miatt jarvany tort ki, ahogy irva van: ’Es bocsdtott az O-valé
dogvészt Izraélre...’"! Achab miatt nem esett az es6 Izraelnek,
ahogy irva van: ’...nem lesz ez években sem harmat, sem esé...""?
Cidkija miatt pusztult el a Szentély. Amikor Izrael latta, hogy mi
sujtja 6ket kiralyaik miatt, mind igy kialtottak: "Nem akarunk
kiralyt, csak els6 kiralyunkat akarjuk!” ahogy irva van: 'Mert az
O-valé a birank, az O-valé a torvenyadonk, az O-valé a
kiralyunk, O megsegit benniinket.’'> Amire az O-valo azt felelte:
*életetekre, igy fogok tenni.” Honnan tudjuk? Mert gy éll: 'Es
lészen az O-valé kirdlylyd az egész foldon...>""

Mindehhez hozza kell tenniink, hogy a rabbinikus irodalomban harom

7 A Misna szerint nem tobbet, mint 18-at; mSzanhedrin 2:4.
8 Devorim 17:14-20.

® Zecharja 14:9.

109 Smuel 31:1.

2 Smuel 24:15.

121 Melochim 17:1.

13 Jesdja 33:22.

14 Zecharja 14:9. Devorim rabbo 5:11.
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koronarél van sz6: a Tora, a papsag és a kiralysag koronajarol.!> A
papsag korondja Aharoné és az 6 leszarmazottaié; a kiralysag korondja
Dovid hamelech hazaé. A Téra koron4jat viszont mindenki elnyerheti. !
Raadasul, a Misna méshol arrdl beszél, hogy a Tora-tanulas mindennél
fontosabb, mindennel felér.!”

A jeruzsalemi Szentélyben szolgald f6paprodl az all a Toraban,
hogy ,,nagyobb testvéreinél”.!'® A Midrds szerint, 6t dologban kellett
feliilmulnia a tobbi kohént: bolcsességben (Toratudasban), kellemes
kinézetben, fizikai erében, vagyonban és életkorban. Ha ereje vagy
kinézete nem volt megfeleld, felkenésekor csoda folytdn ez
megvaltozott. Ha a leendd fOpapnak nem volt vagyona, a tobbi
kohénnak kellett szamara Osszeadnia. Ugyanezek voltak a
kovetelmények a kiralyokkal szemben is."”

A zsido kirdlyok uralkoddsi éveit mindig niszan ho 1-t61
szamoltak, a nem zsidé kiralyokét tisré 1-t61.2°

A TANACH tantisaga szerint, kirdlyvalasztas el0szor a Birdk
kordban vet6dott fel, miutdn Gidon ben Jods haromszaz emberrel
megszabaditotta a Bné Jiszroelt a hét évig tartd midjani uralom alol:

»3z0ltak Izraél emberei Gideonhoz: Uralkodjal rajtunk te is, fiad
is, fiadnak fia is, mert megsegitettél minket Midjan kezebdl.
Sz6lt hozzajuk Gideén: Nem fogok én uralkodni rajtatok; az O-
val6 fog uralkodni rajtatok.”!

Ezt mondja Dovid hamelech is a Zsoltarokban: ,Mert az O-valoé a
kiralysag, s 6 uralkodik a nemzeteken.”* Smuel proféta is tiltakozott,
amikor a Bné Jiszroel azt kérték tdle, hogy allitson foléjiik kiralyt.* Az

O-val6 azonban jovahagyta a zsidok kérését, mondvan Smuelnek, ne

S mAvosz 4:117.

16 RAMBAM, Misné Tora Hilchosz talmud Tora 3:1.

" mPéo 1:1.

8 Vajikré 21:10.

Y Ibid.; Vdjikré rabbo 26:9. V6. bJoma 18a; bHorajosz 9a.
20 pRos hasono 3a.

21 Sofiim 8:22-23.

22 Tehilim 22:29.

2 1Smuel 8:6.
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haragudjon rajuk, mert ,,Nem ellened l4zadtak, hanem Ellenem.”?*

A kirélytisztelet egyik, hagyomany altal szentesitett formaja
értelmében a Jeruzsalemi Szentélyben egyediil a kirdlynak volt joga
leiilni, az oda zarandokl6 népnek nem. Ebbdl Slomo hamelech halala
utan komoly konfliktus szdrmazott: az immar kettészakadt orszag
északi része kiralyanak, Jerovom ben Nabotmak nem engedték meg,
hogy 6 is helyet foglaljon. Sért6dottségében ezért gyengiteni akarta a
nép kotddését az orszag vallasi kozpontjahoz, a Jeruzsdlemi
Szentélyhez, illetve Dovid hamelech hazahoz: megtiltotta a
Jeruzsadlembe torténd zarandokléast. Hatarkoként két balvanyt — két
aranyborjut! — allittatott fel orszaga északi és déli hataran, Danban — a
Targum szerint ez késébbi nevén Pamiasz — és Bész Kélben: ettdl
kezdve az északi orszagrész lakoinak ezekhez kellett zarandokolniuk,
és ott balvanyt imadniuk.?’

A kirdlysag dicsfényét a rabbinikus felfogas szerint az adja,
hogy az O-valdé mintegy atenged a sajatjabol a hus-vér ember foldi
kiralynak. Ebbdl a felfogdsbol kdvetkezett, hogy a kiralyokkal szemben
sokkal magasabb kovetelmények voltak érvényben, mint egy
atlagemberrel szemben. Lassunk erre néhany példat!

Amikor Saul nem vart Smuel profétara az aldozatbemutatassal
Gilgalban, ez utdbbi kifejezett utasitasa ellenére, mert félt, hogy a nép
elszéled mell8le, az O-vald elhatarozta, hogy elveszi téle a kiralysagot,
mert sajat szamitasat az O-valo utasitdsa elé helyezte. Amikor pedig —
az O-valo utasitasa ellenére — életben hagyta Agog amaléki kiralyt, az

O-val6 elhatérozta, hogy fiaitdl is elveszi a kiralysagot:** Smuel hanovi
— az O-valé parancséra — titokban felkeni az ifji Dovidot kirallya.?’

Dovid hamelech hazanak Jeruzsdlemben székeld kirdlysaga
apardl fiura 6roklodott, ezért az egymast kovetd kiralyokat nem kellett
felkenni. Csakhogy amikor Dovid hamelech nem engedte, hogy Saul
unokaja tisztdzza magat szolgaja vele kapcsolatos vadjai alol,?® és igy
rendelkezett, hogy Mefibosesz és ennek gazdajara arulkodo szolgdja,
Civo osztozzanak Saul 6rokségén, mennyei hang (bdsz kol) mondta ki,
hogy Jorovom és Rechavom ketté fogjak osztani a kiralysagot [Dovid

2 Ibid. 8:7

25 1Melochim 12:27-29; bSzanhedrin 101b. V6. JOSEPHUS, Antt. 8:4:2.
26 1Smuel 13:9-14, Toszafosz jesénim bJoma 22b-hez.

27 Ibid. 16:13.

28 2Smuel 19:30.
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hamelech 6rokségét].?’

Az O-vald megigérte Dovid hamelechnek, hogy a kiralysag az &
utédainal marad mindaddig, mig ezek a Tora szerint élnek.’® Miutan
Dovid felvitette a frigyladat Jeruzsalembe, az O-valé a kovetkezd aldast
adta neki Noszon proféta altal:

,»midon betelnek napjaid és fekszel 6seidnél, akkor fenntartom
utdnad magzatodat, mely testedbdl szarmazik és megszilarditom
kiralysagat. O épit majd hazat nevemnek, s megszilarditom
kiralysaganak tronjat mindorokre. En leszek neki atyjaul és 6 lesz
nekem fiamul, a kit, ha blint kovet el, megfenyitek emberek
vesszejével és emberfiak csapasaival; de szeretetem el nem
tavozik téle, a mint eltdvoztattam Saultdl, a kit elmozditottam
eldled. Maradando lesz a hdzad és kiralysagod orokre eldtted,
tronod szilard lesz 6rokké.”!

Ugyanezzel aldotta meg haléla elétt Dovid hamelech fiat, Slomot:

»Azért, hogy fonntartsa az O-valé az & igéjét, melyet szolt
feldlem, mondvén: ha majd megdrzik fiaid utjukat, jarva eléttem
igazsagban egész sziviikkel és egész lelkiikkel, mondom, nem
fogy el neked ember Izrael tronjarol.”*

A Szentély épitésének befejezése utan az O-vald (ismét)
megjelent Slomo hamelechnek profétai alomban: megigérte neki, hogy
— ha utodai betartjak a Tora parancsolatait — kiralysaguk fennmarad; de
ha nem, elfizetnek foldjiikrél, és a Szentély is elpusztul.*

Mint ismeretes, a zsido kirdlynak Déavid hazabol szarmazonak
kell lennie. Amikor romai érdekek tronra segitették Heroddest,
tronkoveteloktdl valo félelmében egymas utan likvidalta az akkor még
¢lo és fellelhetd Osszes Hasmoneus-leszarmazottat: koztiikk masodik
feleségét, Mariammét, az utols6 Hasmoneus kiradly, II. Hyrkanosz
lanyat; a téle szarmazd két fiat, Mariammeé sziileit és nagyon népszeri
testvérét (mellesleg a sajat els6 hazassagabol szarmazo fiat is). A

2 pJoma 22b, bSabbosz 56b.
30 2Smuel 23:5; 1Melochim 2:4; Tehilim 132:12.
3128muel 7:12-16.
32 1Melochim 2:4.
3 Ibid. 9:1-9; Cf. Tehilim 89:29:38; 132:10-12.
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RAMBAN szerint ez volt a Hasmoneusok biintetése a ,halachikus
tronbitorlasért”, a Jakov altal fiainak mondott profécia megszegéséért:
,Nem tavozik el Judatol a fejedelmi pélca”.>* Tegyiik azonban hozza,
hogy nemcsak a kirdlynak, hanem a babiloni szamiizetésben a zsido
,onkormanyzat” vezetdjének, a rés galutanak (exilarcha) tovabba az
ugyanezen funkcidt Erec Jiszroelben betoltd ndszinak is Déavid-hazi
leszarmazottnak kellett lennie.

Az eddig elmondottak természetesen az elsé jeruzsalemi
Szentély fennalldsdnak iddszakdban ©nallo zsido kiralysagra
vonatkoznak. A helyzet gydkeresen megvaltozott a Szentély
pusztuldsa, az 0nallo kirdlysdg megszlinte utan, a babiloni fogsag
kezdetével. Meg kellett hatarozni a szamiizetéshez, az idegen
uralomnak tortént alarendelddéshez vald viszonyt egyfeldl, a nem zsido
kiralysaghoz val6 viszonyt masfeldl.

A még Jeruzsidlemben tartozkodd Jirmejo (Jeremids) proféta
levelet kiildott Babiloniaba, a mar ott levoknek. Ebben megjosolta,
hogy a szdmiizetés 70 évig fog tartani, és arra intette a Bné Jiszroelt,
hogy torddjenek bele a szdmulizetésbe €s ne lazadjanak ellene, hiszen az
O-val6 biineikért — mindenekel6tt balvanyimadasért — biintette ket
ezzel. Ugyanakkor megjosolta, hogy az O-vald a babiloniaiakon is
bosszut fog allni. Felszolitotta tovabba a zsidokat, hogy imadkozzanak
szamuzetésiik helyének békéjéért, mert ennek révén élhetnek 0k maguk

is békében.»

A zsidésagnak a nem zsido kiralysaghoz vald viszonyat ezzel
egybevdgdan hatdrozza meg a Misna is: ,Imadkozz a kiralysag
békéjéért, mert ha nem félnének a kirdlysagtol, az emberek élve
felfalnak egymast.”*® Erdekes modon ez a szoveg szinte sz szerint
megtalalhaté Shakespeare Coriolanusaban.’’

Ugyanakkor a Misna arra is figyelmeztet, hogy legylink
kortltekintdek a kiralysaghoz valo viszonyunkban, hiszen a hatalmasok

34 Berésisz 49:10, RAMBAN ad loc.

35 Jirmejo 29:7-10. Kéroli forditisaban jolétéért all.

3% mAvosz 3:2; bAZ 4a; vo. Tehilim 124:2-3. A kifejezéshez — élve felfalnak egymast
—v0. Mislé 1:12.

37 Mi baj? mit zugtok minden piaczon / Az érdemes tandcs ellen, holott 6 / Tart
rendben istenink utan? kilonben / Egymast falnatok f6l.” SHAKESPEARE,
Coriolanus, 1. felv. 1. szin. Pet6fi Sandor forditasa (1848).

http://mek.oszk.hu/04500/04594/html/magyar.htm. Utols6 letoltés: 2020. julius 28.
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csak a sajat érdekeiket nézik: baratsagosak, ha érdekiik tigy kivanja, de
magara hagyjak az embert sziiksége orajaban.*® A kiralysagot azonban
nemcsak tisztelni kell, hanem félni is, hasonléan az O-valéhoz: ,,Féljed
az Orokkévalot, fiam, és a kiralyt, az elszakadokkal ne allj dssze.”® A
Talmud egy elszigetelt, am rendkiviil izgalmas adalékot szolgaltat
témankhoz: az Eszter-kdnyvben az szerepel, hogy amikor Eszternek a
kiralyhoz kellett mennie a zsidok megmentése érdekében, ,.kirdlysdgba
oltozott” . * A Talmud szerint ez azt jelenti, hogy megszéllta a ,,ruach
hakodes”, a szent szellem, szent inspiraci6.*!

A 16ldi kirdlysaghoz val6 viszonyt — mint lattuk — természetesen
az hatdrozza meg, hogy a mennyei kirdlysag lenyomatanak tekintik.
Egy talmudi elbeszélés szerint, R. Silat egy altala megkorbacsolt egyén
feljelentette a kormanyzatnal, hogy engedély nélkiil itélkezik. Amikor
Elijahu proféta csodas fellépése megmentette a feleldsségre vonastol, a
rabbi a kovetkezOket mondta: ,,Aldott a Konyoriletes, aki a foldi
kiralysagot a mennyei mintajara alkotta, és uralmat adott nektek, és az
igazsagossag kedveldivé tett benneteket.”*?

A Bolcsek — Ezra és Bész Dinje — rendelete szerint, ha
megpillantunk egy kiralyt, dldani kell az O-valét.

»Ha wvalaki megpillantja Izrael bolcseit, a kovetkezot kell
mondania: Aldott, Aki bolcsességébdl adott az Ot féléknek. Mas
népek bolcseit ha megpillantja, ezt kell mondania: Aldott, Aki
bolcsességébdl adott teremtményeinek. Izrael kirdlyait ha
megpillantja ezt kell mondania: Aldott, Aki dics6ségébél juttatott
az Ot féloknek. Nemzsido kiralyokat ha megpillant, ezt kell
mondania: Aldott, Aki dics6ségébol juttatott
teremtményeinek.”*?

A zsid6 vallasi torvénykény, a Sulchdn Aruch ennek
megfeleléen rogziti a kirdlyokra mondando aldas széveget,
megjegyezve, hogy nem zsido kirdlyra az O-valé6 nevének ¢&s

3 mAvosz 3:3.

3 Mislé 24:21.

40 Eszter 5:1.

4 bMegila 14a-15a.
42 pBrachosz 58a.
4 bBrachosz 58a.
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kirdlysaganak emlitése nélkiil kell mondani az eldirt szoveget.**

Ezek alapjan valik érthetdvé-értelmezhetoveé a sabboszi €s a
harom zarandokiinnepi istentisztelet rendjébe a Toraolvasas utédn
beiktatott — hanoszén tesuo lamlochim [’Ki segedelmet adott a
kiralyoknak...’]1* kezdeti — kdnydrgés az éppen regnald kiralyért és
kiralynéért. Ennek szévege pontosan azt fogalmazza meg, amirdl
fentebb sz6 volt: az O-valdé adjon egészséget és hosszll életet az
uralkodoparnak ¢és iiltessen sziviikbe, valamint tanacsadoik ¢és
minisztereik szivébe joindulatot a zsidok irant, hogy békében és
nyugalomban élhessenek az orszag tobbi lakosaval egyiitt.*®

FENYES, BALAZS
ROYAL WORSHIP IN THE RABBINIC TRADITION

The crowned head was seen as a reflection of divine glory, according
to the blessing pronounced on the monarch. Rashi derived the honor
given to the crowned head from the story of Jacob: Jacob gave this
honor to his own son, not as a son, but as the viceroy of Egypt (Gen
48:2 Rashi). Rashi also referred to Jeremiah to emphasize that the kings
of the nations should also be prayed for, noting that seventy oxen were
presented as sacrifices for the seventy nations of the world during
Succoth. One of the thirteen attributes of the Eternal is mercy. One
Viennese version of the prayer for the king expresses the idea that the
divine attributes reflected in the person of the king come from the
Eternal: "May the Merciful One put mercy in the heart of the king and
in the hearts of his ministers and advisers, that they may do good to us
and to all Israel in his days and in our days, and may Israel dwell in
peace." A verse in Proverbs highlights the importance of the king's
righteous and merciful conduct for the stability of his throne: "Mercy
and righteousness shall keep the king safe, and with mercy shall he
support his throne."

# Sulchan Aruch Orech Chdjjim Hilchos brachos 224:8.

4 Tehilim 144:10. Az IMIT-Biblia forditasa hibés: a héber szovegben az adni ige jelen
id6ben all és nem multban.

46 Lengyelorszagban az elsé vilaghdbora utén a kiraly helyére a koztarsasagi elnokot
iktattdk be az ima szovegébe.
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